
DFM 2500
Separateur de gouttes modulaire

Le DFM 2500 est un séparateur de gouttes modulaire à installer après batte-
ries froides. Le séparateur est composé d’éléments facilement connectables
entre eux.

Le montage et l’installation de ce séparateur s’effectuent avec le minimum
d’outils.

Grâce à son design, le DFM 2500 s’adapte aux nouvelles gaines d’air
comme aux installations déjà existantes.

Les parties supérieures et inférieures du cadre du séparateur peuvent rece-
voir simultanément les espacements de 25 et 33 mm afin de limiter le nombre
de pièces.

Derrière les batteries froides, le DFM 2500 est un séparateur de gouttelet-
tes idéal. Là où d’autres systèmes laissent passer la condensation, risquant
d’endommager les filtres situés en aval, d’augmenter la perte de charge et de
réduire la durée de vie des filtres.

L’élimination de l’humidité dans les canalisations réduit la corrosion et la
maintenance, élimine les fuites dans les conduits de ventilation et réduit la
formation d’odeur émanant d’éléments pathogènes probables.

La plage de fonctionnement optimum se situe entre 2 et 5 m/s de vitesse
de passage d’air.

Principe de séparation
La forme des profilés de séparation dévie les lignes de flux gazeux ce qui a
pour effet l’écrasement des gouttelettes sur la surface du profil. Ces dernières
s’accumulent et s’écoulent gravitairement le long de celui-ci. Spécialement
étudiée, la chambre de séparation améliore les performances en favorisant l’é-
limination des gouttelettes les plus fines et en assurant un meilleur écoule-
ment des liquides.

Pour éviter l’engorgement du séparateur et un possible ré-entrainement du
liquide, la hauteur du séparateur est limité à 2.000 mm.

E Q U I P E M E N T

DFM 2500
• Conception modulaire

• Assemblage simple et rapide

• Efficacité améliorée

• Large échelle de vitesse de passage

• Faible perte de charge réduisant les
coûts de fonctionnement

• Dimensions sur mesure

• Faible coût de  maintenance grâce à
un principe opératoire simple et à une
longue durée de vie

• Matériau de qualité

• Fabrication certifiée ISO 9001

Illustration du principe.



Performances
La taille de goutte limite représente la per-
formance de l’équipement dans les condi-
tions réelles d’utilisation. De plus, c’est la
plus petite goutte complètement éliminée.
Le diagramme montre que la goutte limite
a été déterminée pour un système air/eau à
20 °C et sous 1 bar.

La perte de charge a été mesurée dans
les conditions ambiantes (20 °C et 1 bar) à
travers des profilés assemblés selon des pas
variables et dans des conditions idéales.
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DFM 2500 est développé et produit par Munters Euroform GmbH, Allemagne. 

Type, matériau et spécifications

Type Matériau Pas/ Largeur* Hauteur* Profondeur Temperature
code

Cadre Profilé
espacement A  mm B  mm mm °C

mm min–max min–max C D min–max

1b PPTV PPTVb 25, 33 300–1.500 300–2.000 115 130 +5 – +100
1w PPTV PPTVw 25, 33 300–1.500 300–2.000 115 130 +5 – +100

PPTV = Polypropylène au Talc renforcé (b = noir, w = blanc)
*Tolérance sur la largeur et la hauteur: ±5 mm.

des profilés

A

B

C

Position des évacuations

Evacuations répartis sur toute la partie basse du séparateur.

Code pour le positionnements des points d’évacuation

Evacuations déjà existantes P1
Aucune évacuation P2

Code de commande
I Prêt à installer – R

Séparateurs montés et prêts à installer.

II Kit à assembler sur place – K
Eléments coupés aux dimensions
requises – En kit pour réduire les volu-
mes à transporter – Simple et rapide
assemblage avec notice de montage.

DFM 2500-X-X-X-X-X-X  
Version (R ou K)
Code type
Pas/espacement, mm
Largeur, mm
Hauteur, mm
Code drainage

Par ex., DFM 2500-R-1b-25-650-990-P1

III Conditionnement*

Composants standards vendus aux
dimensions demandées et prêt à être
assemblés sur site.
*L’ensemble des pièces d’un séparateur
est livré en un seul colis.

Lames de séparation.

DH 2500-PPTVb-6000-X  
Longueur, 6.000 mm
Nombre de profilés
Par ex., DH 2500-PPTVb-6000-200

Pièces du haut et du bas du séparateur.

DFM 2500-TB-X  
Nombre de profilés
Longueur, 99 mm.
Par ex., DFM 2500-TB-500

Profilés de cotés.

DFM 2500-SP-X  
Nombre de profilés
Longueur, 2.500 mm.
Par ex., DFM 2500-SP-50

Peignes de maintien (C-profil).

C-X-PPTVb-X
Pas ou espacement de
25 ou 33 mm
Nombre de peignes
Longueur, 297 mm.
Par ex., C-25-PPTVb-450

Séparateur prêt à 
installer – R

Séparateur 
en kit – K
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Taille de goutte limite DFM 2500

25 mm d’espacement entre les profilés
33 mm d’espacement entre les profilés

Perte de charge DFM 2500

63 4 5210
0

10

20

30

40

70

60

70

80

90
100

Vitesse de passage [m/s]

Pe
rte

 d
e 

ch
ar

ge
 [P

a]


